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INFORMACION PARA LOS PARTICIPANTES
Fase de Tunez delaCM S, PrepCom-2, 17-25 de febrero de 2005, Ginebra

1 Lugar y fechadelareunion

La segunda reunion del Comité Preparatorio (PrepCom-2) de lafase de Tunez de la Cumbre
Mundia sobre la Sociedad de la Informacién (CM SI) se celebraradel 17 al 25 de febrero de 2005
en el Palais des Nations, "Salle de I’ Assemblée"l, tercer piso, edificio A, Place des Nations,

1211 Ginebra 10.

2 Participacion

Lareunion de la PrepCom-2 de la CM S| estara abierta ala participacion de:
i) Representantes de Estados;

i) Observadores representantes de:

» lasentidades y organizaciones que hayan recibido unainvitacion permanente para
participar en calidad de observadores en las reuniones y 1os trabgjos de la Asamblea
General de las Naciones Unidas;

» los organismos especializados de las Naciones Unidas y otras organizaciones
intergubernamental es invitadas,

» laSecretariay los 6rganos de las Naciones Unidas;
e |os Miembros Asociados de las Comisiones Regionales,
* |lasentidades de la sociedad civil acreditadas (incluidas las ONG);

» lasentidades del sector comercial acreditadas (incluidos los Miembros de los Sectores
delaUIT).

L os representantes de |os medios de comunicacion acreditados también tendran acceso alareunion.

1 Parainformacion sobre lamanera de entrar en el Palais des Nations y la ubicacion dela” Salle de
I”Assembl ée”, véase: http://www.itu.int/wsis/docs2/pc2/venue.html . Importante: |os participantes con
equipaje unicamente podran entrar en e Palais des Nations por la entrada Pregny.

WWW.itu.int/wsis



3 Procedimiento de acreditacion para or ganizaciones no gubernamentalesy entidades
comercialesy de la sociedad civil

El sitio web delaCMSI (http://www.itu.int/wsis/participation/accr editation/index-es.html)
contiene informacion sobre | as disposiciones de acreditacion para la participacion de organizaciones
no gubernamental es, asi como de las entidades comerciales y de la sociedad civil.

4 Becas para participantes procedentesdelos PM A y la sociedad civil

Se ofrecera un numero limitado de becas a representantes de gobiernos de paises en desarrollo (con

prioridad alos paises menos adelantados, PMA) y a representantes de la sociedad civil. El sitio web

delaCMSI (http://www.itu.int/wsi§/preparatory2/pc2/index-es.html) contiene informacion sobre las
condiciones y procedimientos relacionados con estas becas.

5 Prensa

La acreditacion parala reunién PrepCom-2 es necesaria para obtener |la tarjeta identificativa que da
acceso alareunion. La acreditacion paralos Medios de Comunicacion comenzara el

15 de diciembre. Puede ver e procedimiento parala acreditacién de los Medios de comunicacion
asi como el formulario a completar en: http://www.itu.int/newsroom/accredit/wsis/index-es.asp. A partir
de principios de febrero se publicara mas informacién para medios de comunicacion sobre esta
reunion en: http://www.itu.int/wsis/newsroom/2/pc2/index-es.html.

Las tarjetas identificativas para PrepCom-2 estaran disponibles desde el 16 de febrero de 2005 a
las 8.30 horas en el mostrador de acreditacion de Medios de Comunicacion en el Edificio
Montbrillant de la UIT2. Para obtener su tarjeta identificativa deberd presentar en dicho mostrador
la carta de confirmacién de su acreditacion asi como un documento con fotografiaidentificativa.

6 Calendario provisional

El calendario provisiona de la PrepCom-2 se divulgara en su debido momento en €l sitio web de
laCMSI (http://www.itu.int/wsis/preparatory2/pc2/index-es.html).

7 Horario detrabajo
El horario de trabagjo sera e siguiente:
17 a18y 21 a 25 de febrero: 10.00-13.00 horasy 15.00-18.00 horas.

8 Visados de entrada en Suiza

Se recuerda a los participantes que es obligatorio obtener un visado de entrada antesdeviajar a
Suiza. Los participantes de paises en |os que Suiza no esté representada (por una embajada o un
consulado) deberan obtener su visado en otro pais.

L as autoridades suizas han adoptado nuevas disposiciones en materia de visados. Yano se
conceden visados en el aeropuerto, salvo en circunstancias excepcionales, a personas procedentes
de paises en los que Suiza no esté representada (embajada o consulado) y Unicamente previa
presentacion de pruebas documental es, tales como una orden de mision de su administracion o una
cartaoficial deinvitacion, que acrediten que el participante asiste a una reunion organizada bajo los
auspiciosdelaUIT.

2 \/éase laubicacion ddl edificio Montbrillant dela UIT en: http://www.itu.int/wsis/docs2/pc2/venue.html.
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Asistencia para el visado

La Secretariade laUIT puede ayudar a los participantes que tropiecen con dificultades para obtener
el visado. La persona responsable de la entidad que sera representada debe presentar una solicitud
oficial firmada ala Secretariade laUIT (Fax N° + 41 22 730 6443) con |os siguientes datos del
candidato:

. NUmero de ID paralaPrepCom-2

. Nombrey apellido

. Fecha de nacimiento

. NuUmero de pasaporte, fecha de expedicion y de expiracion.

Las solicitudes deben presentarse en folio con encabezamiento oficial, deben estar firmadas por €l
responsable de la entidad que sera representada 'y han de llevar estampado €l sello, ademas deir
acompafadas por una copia del pasaporte nacional del candidato. Su solicitud se tramitard una vez
recibida lainformacién antes mencionada, por lo menos 15 dias antes de la fecha de partida. La
Secretariade laUIT y la Secretaria Ejecutiva de la CM SI no pueden intervenir en lo tocante alas
solicitudes de visado para Suiza expedidas en € aeropuerto.

9 Inscripcion delos participantes
Serecomienda encarecidamente la inscripcién previa para evitar atrasos al |legar alareunion.
I nscripcién anticipada

Lainscripcion parala PrepCom-2 comenzara el 5 de ener o de 2005. Con miras a su participacion
en el proceso preparatorio delaCMSI y en la Cumbre, los Coordinadores designados deberian
registrar alos participantes en linea en: http://www.itu.int/wsi/preparatory2/pc2/index-es.html.
Para acceder a sistema en linea se debe introducir € nombre de usuario y la contrasefia, los cuales
serén proporcionados en su debido momento por la Secretaria a su Coordinador.

Inscripcion in situ y entrega de las tarjetas de identificacion

El mostrador de inscripcion y de entrega de las tarjetas de identificacion estara situado en el edificio
Montbrillant dela UIT3, el cua estari abierto en el siguiente horario:

Lunes-viernes, 14-18y 21-25 defebrero de 2005 de 09.00 a 13.00 horasy de
14.00 a 18.00 hor as.

Se solicita alas personas inscritas previamente que se dirijan al mostrador de inscripcion y
presenten un documento oficia de identidad (por g emplo, pasaporte o permiso de conducir) para
obtener su tarjeta de identificacion.

Las personas que no se hayan registrado previamente deben dirigirse al mostrador de inscripcion
para presentar evidencias documental es que den testimonio de su empleador (nombre de la
administracion o entidad/organizacion acreditada provisionalmente ala que representan y su
direccion) con miras a obtener su tarjeta de identificacion. Se reservara un mostrador especia de
inscripcion para representantes acreditados de |os medios de comunicacion.

3 Véaselaubicacion dd edificio Montbrillant de la UIT en: http://www.itu.int/wsis/docs2/pc2/venue.html.
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Latarjeta de la PrepCom-2 también da acceso ala Sesiéon Plenaria abierta del Grupo de Trabajo
sobre Gobernanza de Internet (WGIG) previstael lunes 14 de febrero delas 11.00 alas 13.00 horas
y alas consultas abiertas del WGIG previstas los dias martes y miércoles 15y 16 de febrero de

las 10.00 alas 13.00 y de las 15.00 alas 18.00 horas*.

Para mayor informacion sobre la participacion de representantes de 1os medios de comunicacion,
véase el anterior punto 5.

Lainscripcion parala PrepCom-2 es gratuita. El participante debera sufragar sus gastos de vigje,
hotel y demés gastos diversos.

Acceso a la Organizacion de las Naciones Unidas (Palais des Nations)®

Para entrar al Palais des Nations |os participantes deben ir provistos de una tarjeta de identificacion
oficial y de un documento de identidad personal con fotografia.

L os participantes que no lleven pertenencias personales podran entrar al Palais des Nations por la
puerta situada en la Place des Nations o por la puerta de Pregny. Los participantes que lleven
efectos personales (mal etines, ordenadores personales) deberan entrar a Palais des Nations por la
puerta de Pregny. No se admitiran maletas.

10 Documentacion

Los documentos oficiales de la PrepCom-2 se publicaran en arabe, chino, espafol, frances, inglésy
ruso.

El orden del dia provisional y los documentos oficiales estaran disponibles en €l sitio web de
laCMSI: http://www.itu.int/wsis/preparatory2/pc2/index-es.html.

Unavez realizada lainscripcion, €l Servicio de Distribucion de Documentos le proporcionara a
cada participante una serie completa de documentos. En la sala de reunién se distribuiran los
documentos adicionales.

11 I nterpretacion

Se dispondra de servicios de interpretacion simultanea en ar abe, chino, espaiol, francés, inglésy
ruso durante las Sesiones Plenarias y reuniones del Subcomité. Se dispondra igualmente de
servicios de interpretacion simultanea en frances, inglés y espafiol paralas reuniones mas
importantes de la sociedad civil.

12 Distribucion delos asientos

Los asientos se asignaran siguiendo la préactica oficial de las Naciones Unidas. Cada Estado
dispondra de dos asientos frente ala mesa y otros dos inmediatamente detras en la sala de Sesiones
Plenarias. Los observadores dispondran de un asiento cada uno. Asimismo, se pondran a
disposicion asientos adicionales al fondo de la salaasi como en € anfiteatro. Ladistribucion de los
asientos en la sala de Sesiones Plenarias y demés salas de reunion se efectuara siguiendo el orden
alfabético inglés.

4 Las personas que no formen parte de entidades acreditadas ante la CM Sl y que deseen asistir a
esas reuniones deben someter una solicitud de participacion directamente ala Secretaria del
WGIG (véase http://www.wgig.org/).

> El mapa de acceso ala PC-2 puede consultarse en la direccion:
http://www.itu.int/wsis/docs2/pc2/venue.html.
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13 Reserva de salasdereunion

Si deseareservar una salade reunién en el Palais des Nations, tengaabien dirigirse ala
Sra. Daniele Boccard (Correo-e: daniele.boccard@itu.int).

14 Guardarropa

A laentradadela"Salle de I'Assemblée”, edificio A del Palais des Nations, habra un guardarropa
autoservicio. Lazonano estaravigilada y por tanto las Naciones Unidas, laUIT y la Secretaria
Ejecutivade la CMSI no se hacen responsables de cualquier pérdida o robo que pudiere tener lugar.

15 Reservas de hotél

L os participantes se encargaran de hacer sus propias reservas de hotel. En la direccion web de
laCMSI (http://www.itu.int/wsis/practical/travel -es.html )figura unalista de los hoteles de Ginebra
y sus arededores que conceden tarifas especiales alos participantes en las reuniones de las
Naciones Unidas.

16 Clima
El climaen Ginebra en febrero es frio, con una temperatura media durante €l dia de 0-8° C.

17 Aparatos eléctricos
La corriente eléctrica en Suiza es de 220 VV/50 Hz.

18 Transporte publico

Para llamar un taxi hay que marcar € nimero 022 33 141 33. Los autobuses 5, 8, 11, 14 18, F,

V y Z tienen parada en la Place des Nations, al igual que lostranvias 13y 15. Los billetes
deben comprarse en |as paradas de autobus o de tranvia (las maquinas no devuelven el cambio)
antes de subir a vehiculo. Un billete normal paralazona urbana de Ginebra cuesta

3.00 francos suizos. Existen billetes semanales, validos para los autobuses, los tranvias, las
embarcaciones de transporte publico (mouettes) y |os trenes regionales. Los autobuses 18 y 28 van
al aeropuerto desde la Place des Nations. Para mayor informacion, véase:
http://www.tpg.ch/Internet+TPG/Anglaisy EHomepage/Accueil.htm.

Lostrenesllegan y salen de la estacion Cornavin asi como los autobuses 5, 11, 8, F, Vy Zy los
tranvias 13 y 15. La estacion de tren més cercana es Sécheron, cercade la OMM vy del Jardin
Botanico; en ella pueden tomarse |os trenes regionales hacia Cornavin y Nyon. Para mayor
informacion, véase: http://www.sbb.ch/es.

19 Aparcamiento

En las calles aledarias al Palais des Nations se han impuesto restricciones de aparcamiento. Para
evitar multas, se aconsegja alos participantes respetar esas restricciones, sobre todo en la zona
adyacente ala entrada principal del Palais des Nations. Se dispondra de limitadas posibilidades de
aparcamiento en los alrededores y 10s sitios se asignaran siguiendo el orden de llegada.
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20 Servicios bancarios

En el Palais des Nations hay dos bancos UBS: 1) Puerta 6, edificio S: abierto de lunes aviernes de
08.30 a 16.30 horas; 2) Puerta 41, edificio E: abierto de 08.30 a 12.30 y de 13.30 a 16.30 horas.
Para mayor informacion, véase: http://www.itu.int/wsis/docs2/pc2/venue.html.

21 Oficinadecorreos

La oficina de correos esta situada en la puerta 6, edificio S, y para este servicio solo se pueden
utilizar sellos de las Naciones Unidas. Horario: 08.30-17.00 horas. Para mayor informacion, véase:
http://www.itu.int/wsi s/docs2/pc2/venue.html.

22 Baresy restaurantes

Para mayor informacién sobre cafés, bares y restaurantes en el Palais des Nations, véase:
http://www.itu.int/wsis/docs2/pc2/venue.html.
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